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BAB V  

SIMPULAN DAN SARAN 

5.1 Simpulan 

Dari uraian di atas dapat disimpulkan bahwa pemerolehan Fonologi bunyi 

vokal, konsonan dan persukuan bahasa sasak yang dilakukan pada tiga orang anak 

dengan masing-masing berusia 4 tahun sebagai berikut: 

1. Pemerolehan fonen vokal ada lima vokal yaitu [a], [i], [u], [e], dan [o]. 

Pengucapan pada setiap anak sudah sangat baik.  

2. Pemerolehan konsonan ada sepuluh konsonan yaitu /b/, /p/, /m/, /t/, /s/, /ἠ/ /k/, 

/g/, /n/, /h.  Hanya saja untuk bunyi konsonan, pada tiap anak memang masih 

banyak bunyi yang belum dikuasai. Hal itu mungkin saja terjadi karena masih 

belum sempurnanya alat ucap tiap anak. Akan tetapi, kemampuan pengucapan 

tiap anak ini akan berkembang seiring dengan bertambahnya usia. 

3. Persukuan kata ada lima persukuan kata yaitu VK, KV, KVK, KKV DAN 

KKVK 

5.2 Saran  

1. Penelitian akan bermanfaat untuk melestarikan budaya-budaya yang terdapat 

di dalam kelompok masyarakat tertentu. 

2. Pemerolehan bahasa anak selain factor fisik juga ditentukan oleh stimulus dari 

keluarga dan lingkungan. Oleh sebab itu, bagi orang  tua yang ingin 

pemerolehan bahasa anaknya sesuai  dengan perkembangan fisik, bahkan 

melampaui  harus selalu diberi stimulus oleh orang tua dan  lingkungan. 

Dengan demikian, pengaruh faktor  eksternal berperan penting. 
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3. Penelitian ini masih terbuka luas dilakukan oleh peneliti-peneliti lainnya, 

karena  pemerolehan bahasa setiap anak  memiliki keunikan  masing-masing. 

Selain itu, aspek penelitian pemerolehan bahasa anak juga beragam, yaitu dari 

aspek fonologi, sintaksis, morfologis, semantic, dan lain-lain 
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alwan 

20. Bileng 

21. Abih 

22. Cekat 

23. Dede 

24. tekek 

25. Etu 

26. Ukek 

27. Bales 

28. Peni  

29. eh crym 

30. kentun 

31. dalak 

32. nyambah 

33. patu 

34. dolo 

35. inyak 

36. telik 

37. teda 

38. beleng 

39. tanak 

40. tah 

41. meleng 

42. tutu 

43. odek 

44. dolong 

45. dalak 

46. nadot 

47. nyebih  

48. lutu 

49. alu 

50. daga 

51. nepul 

52. baleh 

53. tegeng 

54. ating-ating 

55. duluk 

56. aluan 

57. pak 

58. atih 

59. nyai 

60. idang 

61. eten 

62. elek 

20. bireng 

21. bih 

22. coklat 

23. jeje 

24. sekek 

25. aku 

26. lukek 

27. bareh 

28. ape ni 

29. es criem 

30. entun 

31. ndarak 

32. nambah 

33. batu 

34. doro 

35. inak 

36. terik 

37. sede 

38. peleng 

39. kanak 

40. kah 

41. melen 

42. susu 

43. ojek 

44. jorong 

45. endek arak 

46. sedot 

47. bih 

48. lucu 

49. aru 

50. jagak 

51. nepur/terik 

52. bareh 

53. tegel 

54. ading-ading 

55. juluk 

56. aruan 

57. mpak 

58. masih 

59. nai 

60. pindang 

61. mete 

62. melek 

63. endek 

16. hitam 

17. habis 

18. coklat 

19. jajan 

20. Satu 

21. Aku 

22. Bukak 

23. Entar 

24. Apa ini 

25. Es criem 

26. Turun 

27. Tidak ada 

28. Nyangkul 

29. Batu 

30. Sampah 

31. Ibu 

32. Jatuh 

33. Rusak 

34. Patah 

35. Anak-nak 

36. Sudah 

37. Mau 

38. Susu 

39. Ojek 

40. Dorong 

41. Tidak ada 

42. Sedot 

43. Habis 

44. Lucu 

45. Cepat 

46. Awasin 

47. Jatuh 

48. Entar 

49. Pegang 

50. Pelan-pelan 

51. Sebentar 

52. Cepatan 

53. Ikan 

54. Masih 

55. Buang air 

besar 

56. Ikan  

57. Mata 

58. Mau 
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63. dek 

64. nyu 

65. dedeh 

66. entok 

67. nyung 

68. iwih 

69. ipung 

70. totok 

64. hiyu 

65. dede 

66. kentok 

67. irung 

68. biwih 

69. impung 

70. kakok 

 

59. Tidak 

60. Ikan hiyu 

61. Dada 

62. Telinga 

63. Hidung 

64. Bibir 

65. Paha 

66. gigit 
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